Ex Ante

tion, the death penalty is not being imposed according to offenders’ just
desserts [read just deserts].” Carol S. Steiker & Jordan M. Steiker, Abol-
ishing the American Death Penalty, 51 Val. U. L. Rev. 579, 601 (2017).

12. “[H]e had informed ConAgra that his religion forbid [read forbade] him
from handling pork.” Kevin Farrell, New Religious Movements and the
Need for Greater Clarity of “Religion” Under Title VII, 18 Rutgers J. L. &
Religion 193, 218 (2017).

13. “He attempted to introduce evidence that the victim was cohabitating
[read cohabiting] with her boyfriend.” Suzan M. Pritchett, Shielding the
Deportable Outsider, 40 Harv. ]. L. & Gender 365, 399 (2017).

14. “Neither of them are protocol standards [read is a protocol standard], and,
even if they were, they would not be binding.” Milton L. Mueller &
Farzaneh Badiei, Governing Internet Territory, 18 Colum. Sci. & Tech.
L. Rev. 435, 470 (2017).

15. “Santiago . . . was beat [read beaten] up by the border patrol.” Elvia R.
Arriola & Virgina M. Raymond, Migrants Resist Systemic Discrimination
and Dehumanization in Private, For-Profit Detention Centers, 15 Santa Clara
J. Int'1L. 1, 36 (2017).

THE FONT OF LITHUANIAN LIBERTY

OLK is a design firm based in Vilnius, Lithuania (folk.me/). Eimantas

Paskonis, an artist specializing in type and graphics, is based in the same
city (cargocollective.com/eimantas). Sponsored by the Lithuanian govern-
ment, they created what is, to the best of our knowledge, the most truly
free font ever: Signato. “Signato is,” its creators explain,

a font constructed on the basis of the manuscript of the Act of Inde-
pendence of Lithuania. It is a gift to all independent people celebrating
the hundredth anniversary of the restoration of the State.

See signato.lt/en/. The Act of Independence (see next page) was adopted
in February 1918, and then endured (sometimes in hibernation) tough
times in the 20th century. So, it is pretty neat to be able to participate in
celebrating its survival, which we do here by reprinting the old original
(see page 96) and a modern translation in English, in Signato (see page 97).
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See Office of the Seimas of the Republic of Lithuania, 16 February — Day of
Restoration of Lithuania’s Independence, www3 .Irs.1t/pls/inter/w5_show?p_r
=5691&p_k=2.

THE YALE HOLIDAY CARD

Every winter we receive an attractive, interesting, and law-related
greeting card (see next page) signed by Mike Widener, Rare Book
Librarian at Yale Law School’s Goldman Library. This year, as the card
itself explains,

This charmingly naive portrait in ink and gouache is one of seven that
adorn a manuscript copy of a printed book, the 1732 edition of
Claude Poquet de Livonniere’s Regles du Droit Francois. According to a
letter dated 1746 that accompanies the manuscript, the Duc
d’Entrecasteaux commissioned someone named André Simon to copy
and illustrate the work for the duke’s young son. The decorations
seem designed to make the study of French law a pleasurable endeav-
or. Regles du Droit Francois is a collection of French legal maxims and
was the most successful of Livonnicre’s works, appearing in seven edi-
tions between 1730 and 1786. It seems well suited as a beginner’s text

for a young student.
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